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Maleki-DS 220

1K Dichtungsschlamme Art.-Nr.: 1314

Einkomponentige mineralische Dichtungsschlamme fiir die Erstellung einer wasserundurchladssigen
Beschichtung auf Beton oder anderen zementgebundenen Untergriinden.

Technische Daten
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Erforderliche Wasserbedarf 4,25 —5,00 | Wasser auf 25 kg Pulver
Schichten 2 Schichten Schlamme 4,75-501L

Spachtelfahig 4,25-4,51L
Druckfestigkeit ca. 25 N/mm? Biegezugfestigkeit ca. 6 N/mm?
Verarbeitungstemperatur von +5 °C bis +35 °C Verarbeitungszeit ca. 45 min

bei 20°C

2::::::;;?:;:::;3@ anra"nXm 4 mm Verbrauch ca. 2 kg / m? und mm Schichtstérke
Belastbarkeit Aushartung bei 20°C .
Begehbar 1Ta Dichten
.g g Schittdichte ca. 1,3 kg/dm?3
Leichte Belastung 1Tag Frischmortelrohdichte ca. 1,9 kg/dm3
Volle Belastung 3 Tage L2 Ke
Eigenschaften wirkenden Substanzen ist. Eine mechanische

e Eco-Binder Technologie

o umweltfreundlich

e mineralisch

e VOC- und APEO-frei

e hohe Bestdndigkeit gegen Salzwasser und
Chemikalien

e sulfatbestandig nach DIN 4030, Expositionsklasse XA2

o geeignet fiir Trinkwasser gemall DVGW W 270 und W 347

e wasserdicht bis 1,5 bar

e im Falle negativer Belastung untergrundabhéangig
wasserdicht bis 0,3 bar

o friih belastbar

e leicht zu verarbeiten

e auch maschinell verarbeitbar

Anwendungsbereiche

e ideal fur die Abdichtung von Trinkwasserbehaltern

e flir die Abdichtung von Baukonstruktionen im Innen —
und AulBenbereich, sowie im Dauernassbereichbzw.
Dauerunterwasserbereich gegen:

e Bodenfeuchtigkeit

e nichtdriickendes Oberflachen — und Sickerwasser

e driickendes Wasser

Untergrundvorbereitung

Vor Beginn der Beschichtungsarbeiten muss sichergestellt
werden, dass der Untergrund tragfahig, zugfest, trocken bis
mattfeucht und sauber, d.h. frei von allem als Trennmittel

Oberflachenvorbereitung z. B. durch Kugelstrahlen wird
empfohlen. Durch das Aufrauen der Oberflaiche wird ein
besserer Haftverbund zwischen den einzelnen Schichten
hergestellt. Tiefe Ausbriche sind vorher mit Maleki-VM 530
oder Maleki-RM 500 zu schlieBen. Der Untergrund sollte
dauerhaft schwingungs- und rissfrei bleiben. Bereits
vorhandene Risse im Untergrund missen fachgerecht
instandgesetzt werden.

Die Oberflachenzugfahigkeit des vorbereiteten Untergrundes
muss mind. 1,5 N/mm? betragen. Gegen driickendes Wasser
darf nur auf Betonflachen abgedichtet werden.

Auf saugfdahigen Untergriinden wie Beton, Zementputz,
Kalksandstein (vollfugig mit Zementmortel vermauert), Ziegel,
Schwerbeton und Hohlblocksteinmauerwerk ist auBer dem
Vornassen keine weitere Vorbehandlung nétig. Das Vornadssen
erfolgt je nach Feuchtigkeitsgehalt des Untergrundes bis eine
mattfeuchte Flache vorliegt. Stehendes Wasser ist zu
entfernen. Im Falle von driickendem Wasser oder akuten
Leckagen muss der Untergrund vor der Anwendung von Maleki-
DS 220 abgesperrt werden, um spater eine ausreichende
Erhdrtung der Dichtungsschlamme zu gewahrleisten. Dazu
werden die betreffenden Stellen mit Wasserstopp-Mortel
abgerieben oder nach Bedarf gestopft. Bei Abdichtungen gegen
negativen Wasserdruck hat der Untergrund die entstehenden
Haftzugkrafte aufzunehmen. Bei stark saugenden
Untergriinden wird bei Bedarf zunachst Maleki-TG 110 als
Grundierung aufgetragen. Die Trocknungszeiten sind zu
beachten. Weitere Informationen sind dem technischen
Merkblatt von Maleki-TG 110 zu entnehmen.
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Mischen und Verarbeitung

Flachige Verarbeitung

Das verarbeitungsfertige Material wird durch intensives
maschinelles Mischen hergestellt. Zunachst wird die bendtigte
Wassermenge von 4,25 - 5,0 | je 25kg Pulvermaterial in den
Mischbehalter vorgelegt, dann wird die Pulverkomponente
unter Rlhren zugegeben. Beim Anmischen mit einem
Handrihrwerk empfehlen wir den Einsatz des Collomix
Mortelriihrers KR 140 HF. Fir den Einsatz des genannten
Mortelriihrers missen  gegebenenfalls  entsprechende
Gewindeadapter verwendet werden. Zum Ansetzen von
Teilmengen in kleineren Mischbehaltern empfehlen wir den
Mortelriihrer KR 90 S fir Bohrmaschinen. Empfohlene
Mischzeit 2 Minuten, 2 Minuten Reifezeit und nochmals eine
weitere Minute nachrihren. Nur die Materialmenge mischen,
die sich innerhalb von 45 Minuten verarbeiten ldsst. Maleki-DS
220 wird in 2 Schichten aufgetragen. Fiur jeden Auftrag betragt
die Einzelschichtstdarke 2 mm. Die Gesamtschichtstarke betragt
max. 4 mm.

Flr einen optimalen Haftverbund und zur vollstandigen Fiillung
der zu beschichtenden Oberflache wird die erste Schicht
Maleki-DS 220 in schlammfdhiger Konsistenz mit einem Quast
aufgetragen. Das anwendungsfertige Material wird dazu in den
angefeuchteten Untergrund eingewalkt. Der Auftrag der
zweiten Schicht erfolgt mittels Glattkelle. Werden beide
Einzelschichten direkt hintereinander verarbeitet, wird der
Untergrund zwischen den Anwendungen nicht angefeuchtet.
Die bendtigten Wassermengen fiir jeden Arbeitsgang sind der
obenstehenden Tabelle zu entnehmen. Bei der Verwendung
von Maleki-DS 220 als Zwischenschicht kann die Abdichtung im
Nachgang mit einer Birste abgerieben werden, um die
Oberflache fiir nachfolgende Beschichtung aufzurauen.
Wahrend der ersten 24 Stunden ist die Beschichtung vor zu
schneller Austrocknung (Sonne, Durchzug) und vor Frost und
Regen zu schiitzen. Die fertige Oberflache darf jedoch nicht mit
Folien oder anderen Materialien abgedeckt werden.
Nachfolgende Beschichtungen (Keramische Belage,
Ausgleichsmassen, gipshaltige Mortel oder andere mineralische
Beschichtungen) durfen erst nach ausreichender Aushéartung
von Maleki-DS 220 aufgebracht werden.

Ausrundung von Kantenbereichen

Zur Ausrundung eines Wand-Sohlen oder Wand-Wand-
Uberganges wird eine Hohlkehle mit Maleki-DS 220 erstellt.
Dazu wird der Mortel mit 4,75 — 5,0 L Wasser je 25 kg
Pulvermaterial zu einer schlammfahigen Konsistenz angesetzt
(Mischverfahren siehe oben). Die Oberfliche wird auf beiden
Seiten der jeweiligen Kante leicht vorgenasst. AnschlieBend
wird Maleki-DS 220 mit einem Quast deckend aufgetragen. Der
nachfolgende Auftrag der Hohlkehle erfolgt frisch in frisch.

Dazu wird Maleki-DS 220 im Verhaltnis 1:1 mit Quarzsand der
Koérnung 0,1 — 0,4 mm abgemagert. Das trockene Gemisch wird

grob vermengt und mit 3,5 L Wasser je 25 kg Trockenmaterial
(Pulver + Quarzsand) angesetzt. Der verarbeitungsfertige
Mortel wird im Kantenbereich aufgetragen und mit einer
geeigneten Rundkelle abgezogen. Die Schenkellinge der
Hohlkehle sollte 2 — 4 cm betragen. Die entstehenden Kanten
werden mit einem angefeuchteten Pinsel glattgestrichen und
mit der Haftschlamme verschlichtet.

Hohlkehlenbereiche miissen fiir eine vollstandige Abdichtung
im Nachgang vollflachig mit mindestens einem Auftrag Maleki-
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DS 220 beschichtet werden. Bei der Ausarbeitung von
Hohlkehlen muss auf eine schubfeste Verbindung der
jeweiligen Untergriinde geachtet werden. Der zu beschichtende
Untergrund sollte ausreichend ausgehartet und keinem Quell-
oder Schwindverhalten mehr unterliegen. Bei schwimmenden
Estrichen oder Estrich auf Trennlage darf die auszubildende
Hohlkehle nur Kontakt zum jeweiligen Untergrund haben. Der
Kontakt zur Wandflache ist durch Ausbildung einer Randfuge zu
unterbinden. Der entstehende Fugenspalt muss im Anschluss
mit einem dauerelastischen Dichtstoff verfiillt werden.

Nachbereitung und Schutz der Beschichtung

Fiir eine Verwendung als Endbeschichtung empfiehlt sich fir
Maleki-DS 220 der Auftrag eines geeigneten Schutzsystems. Um
héhere Abriebfestigkeiten und eine hdohere chemische
Bestdndigkeit zu erreichen, empfehlen wir, nach mindestens 24
Stunden Trocknungszeit von Maleki-DS 220 eine kombinierte
Applikation von Maleki-DW 100 und Maleki-LL 100. Weitere
Informationen sind den jeweiligen technischen Merkblattern zu
entnehmen.

Verbrauchsdetails

Belastungsaruppen Min. Verbrauch
BSEruPp Schichtstarke [mm] [kg/m?]

Bodenfeuchtigkeit &

Wasser ohne Druck 20 ca. 4,0

Wasser unter Druck 30 ca.6,0

(max. 1,5 bar)

Gerate und Reinigung

kelle,

Bei jeder Arbeitsunterbrechung sind die Arbeitsgerdte mit
Wasser zu reinigen. Die Werkzeuge sind vor der weiteren
Verwendung zu trocknen.

Lieferung und Lagerung

25 kg Papiersack

Original verpackt kann das Produkt mindestens 12 Monate in
trockener Umgebung gelagert werden(nicht unter 0 °C,
empfohlen 10 — 25 °C). Angebrochene Gebinde sofort
verschlieRen und innerhalb kiirzester Zeit verbrauchen.

Sicherheitshinweis

Maleki-DS 220 reagiert mit Feuchtigkeit/Wasser alkalisch. Bei
der Verarbeitung sind Staube zu vermeiden. Vor Kontakt mit
Haut und Augen schiitzen.

Weitere Informationen zur Sicherheit beim Transport, der
Lagerung und Handhabung sowie bzgl. der Entsorgung und des
Umweltschutzes, sind im neuesten Sicherheitsdatenblatt
enthalten. Dieses kann im Internet unter
www.malekigmbh.com angefordert werden. Beachten Sie auch
die Hinweise auf der Verpackung.
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Hinweis

Maleki-DS 220 darf nicht bei gefrorenem Untergrund, Frost und
Regen verarbeitet werden. Verwenden Sie strukturelle
MaRnahmen wie Dehnungsfugen um die Bildung von Rissen am
Bauteil zu verhindern. Die Abdichtung der Fugen hat mit
geeignetem, flexiblem oder dauerelastischem Dichtstoff zu
erfolgen. Bauwerksabdichtungen erfolgen in der Regel auf der
dem Wasser zugewandten Seite (positive Belastung). Ist eine
Bauwerksinnenabdichtung (negative Belastung) insbesondere
bei zu sanierenden und bestehenden Bauwerken notwendig,
muss die Baukonstruktion den Wasserdruck aufnehmen
kénnen. Die Auswahl der geeigneten Abdichtung hangt von der
Wasserbelastung ab, der Bodenbeschaffenheit und der
Baukonstruktion.  Diese  Faktoren sollten vor den
Abdichtarbeiten so friih wie moglich Gberprift werden.

Die Inhalte dieses technischen Merkblattes entsprechen dem neuesten Stand der
Entwicklung und der Anwendungstechnik. Alle Angaben beziehen sich dabei auf
ideale Bedingungen und sind deshalb nicht auf jeden Anwendungsfall
Ubertragbar. Aufgrund unterschiedlicher ~Materialien, Untergriinde und
abweichenden  Arbeitsbedingungen kann eine  Gewahrleistung eines
Arbeitsergebnisses oder eine Haftung weder aus diesen Hinweisen, noch aus
einer mindlichen Beratung begriindet werden. Eine Ausnahme besteht, falls uns
Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit nachgewiesen werden kann. Hierbei hat der
Anwender nachzuweisen, dass er schriftlich alle Kenntnisse, die zur sachgeméaRen
und erfolgversprechenden Beurteilung durch die Maleki GmbH erforderlich sind,
rechtzeitig und vollstandig Gbermittelt hat. Weitergehende Angaben beziiglich
der Verarbeitung und Anwendung der Produkte bedirfen der schriftlichen
Bestatigung durch die Maleki GmbH. Weiterhin sind die Produkte durch den
Anwender auf ihre Eignung fiir den vorgesehenen Anwendungszweck zu prifen.
Anderungen der Produktspezifikationen im Rahmen der Weiterentwicklung
bleiben vorbehalten. Im Ubrigen gelten unsere allgemeinen
Geschaftsbedingungen. Mit der Veroffentlichung dieses technischen Merkblattes
verlieren die Vorhergehenden ihre Guiltigkeit. Das aktuelle technische Merkblatt
kann unter www.malekigmbh.com angefordert werden.



